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PROPOSITION DE LOI 

relative à la sauvegarde des intérêts moraux 
et patrimoniaux des auteurs 
concernés par une faillite 

(Déposée par Mme De Loore-Raeymaekers) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Sous l'emprise de la législation actuelle, la situation de 
l'auteur d'une œuvre littéraire ou artistique n'est guère 
enviable, sur les plan matériel et moral, en cas de faillite 
de l'éditeur ou de tout autre utilisateur de son œuvre. 

Les auteurs demandent, par la voix de leurs associations, 
que la loi soit modifiée de manière 21 leur garantir une meil­ 
leure protection. 

Cette protection doit être étendue ,1 tous les C1', où 1':111- 
teur est confronté :i urn: faillite ,1 l'égard de laquelle il peut 
faire valoir des droits. L'écrivain peut être concerné p::ir 
la faillite d'un éditeur, le dramaturge p.ir celle d'un e xploi­ 
tant de théâtre, Ic compositeur p.ir celle d'un producteur 
de disques, le réalisateur d'une œuvrc audio-visuelle par 
celle d'un producteur de ciuém.i, le peintre ou le sculpteur 
par celle de l'cxploiranr d'une gi,lcrie d'art, Ic créateur de 
bijoux par celle d'un bijoutier. etc. 

Le préjudice subi par l'auteur ~e situe ,1 trois 11in·.111,. 
l.a présente proposition de loi vise ;1 remédier :, cette s iru.i­ 
rion en prévoyant des règles, analogues :'i celles qui existent 
dans différents p,1ys européens, qui font bénéficier les Ju­ 
reurs d\111 certain nombre de privilèges : 

1. Actuellement, seuls les membres du personnel de l'uti­ 
lisateur d'œuvres arristisriques ou littéraires peuvent se pré­ 
valoir d'un privilège pour Ic paiement de leurs rémnuérn­ 
rions. L'auteur, il qui le rr.ivaillcur doit pourtant son em­ 
ploi, est par contre rangé parmi les créanciers chir ographai­ 
rcs. Li nouvelle disposition proposée dans la présente pro­ 
position (arr. le') mer un terme :\ cette discrimination et 
protège ainsi les intérêts parrimoniaux de l'auteur. 

WETSVOORSTEL 

ter vrijwaring van de morele en patrimoniale 
belangen van auteurs 

betrokken in een faillissement 

(Ingediend door Mevr. De Loore-Raeymaekers) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

ln geval van faillissernc.i; - •. ;;·, de uitgever of van ieder 
ander~ gebruiker van zijn werk, verkeert de auteur thans 
- zowel op materieel als moreel vlak - in een ongunstige 
positie. 

Langs hun verenigingen 0111 vragen de auteurs de tor­ 
staudkorning van een wetswijziging, die hen een betere 
bescherming zou waarborgen. 

De bescherming dient uitgebreid te worden rot alle ucval­ 
lcn waarin de a~neur mer 'een faillissement wordt gecon­ 
fronrecrd ten opzichte wun rvan hij rechten kan bren gel­ 
den. Oc letterkundige kan betrokken zijn bij het faillisse­ 
ment van een uitgever, de toneelschrijver hij het faillissement 
van een schouwburguirbarcr, de componist hij het faillisse­ 
ment van een platenproducent, de maker van een audio­ 
visueel werk hij her Liillissement van een filmproducent, de 
beeldende kunstenaar hij het faillissement van een galerij­ 
houder, de juweelontwerper hij het faillissement van een 
juwelier, enz. 

De schade die de aurcur ondervindt, situeert zich op drie 
, Likken. Dit wetsvoorstel rrnchr deze toestand te verhel­ 
pen door, naar her voorbeeld van verscheidene Europese 
Linden. vnor Je auteurs bevoorrechte bepalingen re voor- 
7.IL'll : 

1. Thans kunnen enkel de personeelsleden van de gebrui­ 
ker ,·;111 werken van lerrerkunde of kunst zich op een voor­ 
recht beroepen inzake hun vergoedingen. De auteur, ;1:111 
wie de werknemer nochtans zijn werkgelegenheid te dan­ 
ken heeft, wordt daarentegen onder de chirogr afrurc schuld­ 
eisers gerangschikt. De hierbij voorgestelde nieuwe bepa­ 
ling (art. 1) maakt een einde aan deze ongelijke bejege­ 
ning .. Aldus worden de patrimoniale belangen van de auteur 
beschermd. 

G. - 62 



62 (198.5-1986) N. 1 [ 2 l 

2. Li nouvelle disposition proposée (art. 2 L'I .5) consa­ 
ere k droit .1hsolu Je l'auteur d'autoriser 011 11011 l'cvploi­ 
r.itiun de son tL'U\'I','. La rcl.ition qui existe entre l'auteur et 
l'utilisateur Je s011 œuvre est une relation Je confiance et la 
convention qui les lie repose sur un choix i11t11it11 personae. 
Le caractère personnel dL· cette relation implique qu'en cas 
Je faillite, l'auteur doit avoir la possibilité de reprendre 
sa liberté .1fi11 de pouvoir conclure un nouveau contrat avec 
un partenaire librcrncur choisi. 

.,. Après une f.iillire, des objets reproduisant des œuvrcs 
artistiques ou littéraires (livres. disques ou tout autre sup­ 
port) som souvent mis en vente :\ des conditions qui per­ 
mettent de les revendre JU public à un prix ridiculement 
bas, ce qui aux yeux de ce même public, entraîne une dé­ 
préci.ttion de CL'S objets, voire parfois Je l'ensemble Je l'œu­ 
vrc de l'auteur. Afin de préserver l'auteur de ce préjudice, 
il convient de lui accorder un droit de préemption (art. 3 
et 4). 

PROPOSITION DE LOI 

Article 1 

Dans le livre Ill, Titre XVIIl « Des privilèges et hypothè­ 
ques" du Code civil, il est insérc, dans l'article 19. un point 
?,ter. libellé comme suit : 

,, 3ter Pour les auteurs visés pu la loi du 22 mars 1886, 
les droits qui se rattachcnr à l'exploitation de leurs œu­ 
vres. )) 

Arr. 2 

Dans le livre III du Code de commerce, l'article 475 est 
complété par un deuxième alinéa, libellé comme suit : 

" Si b poursuite des opérations commerciales implique 
l'exploitation d'œuvres visé •. ·s par la loi du 22 mars 1886 
sur Ic droit d'auteur, Ic cur.iteur doit obtenir préulablcrncnt 
un nouvel accord de l'auteur de l'œuvrc, li est toutefois loi­ 
<ihle .\ ce dernier de résilier immcdiatemcnr la convention 
initiale par lettre recommandée :'i la poste, avec accusé de 
réception, adressée au curateur. » 

Art. 3 

Dans Ic livre Ill du Code de commerce, l'nrticle 4;-7 est 
complété par un troisième, un quatrième cr un cinquième 
alinéa, libellés comme suit : 

" Les obiers qui constituent les œuvres visées dans Li loi 
du 22 mars 1886 sur le droit d'auteur devront être vendus 
;\ un prix qui, en cas de désaccord entre le curateur et l'au­ 
teur, sera fixé par un ou plusieurs experts désignés par le 
tribunal. ;1 la requête de b partie la plus diligente, l'auteur 
ou Ic curateur appelé. L'auteur de l'œuvre sera forclos du 
droit de préemption s'il ne signifie pas son souhait de foire 
usage de cc droit au curateur dans les trente jours de la 
réception de l'offre de celui-ci 

2. Ik hierbij voorgestelde nieuwe bepaling (arr, 2 en 5) 
lwkrachtigt het absoluut recht van de auteur dl' toestem­ 
ming tot cxploit an« v.111 zijn werk te verlenen of te wei­ 
geren, De relatie die tussen de auteur en de gebruiker van 
zijn werk bestaat, is een vertrouwensrelatie en de overeen­ 
l.omvr diL· hen bindt, berust np •:~·11 i11t11it11 personae keuze. 
Dit persoonlijk karakter va 1 hu: relatie hehcl~t de nood- 
1,1kelijkheid nm, in geval van faillissement, aan de auteur 
de mogelijkheid tv bieden ziin vrijheid te hernemen, ten­ 
einde hem in staar te stellcu een nieuw contract aan te gaan 
met een vrij gckozt·n partner. 

.t In geval v.111 f.ullisscmcnt wo: den voorwerpen die lite­ 
raire of artistieke werken reproduceren (hoeken, platen of 
ieder andere drager), vaak te kuop aangeboden tegen een 
prijs die wederverkoop a:111 her publiek tegen bespottelijke 
prijzen mogelijk maakt, war in de ogen van het publiek een 
wa.trdcvcrminderinj; met zich h1 cngr, soms 1.clfs v:111 het 
gL·1.amc11liik œuvrc 'van de auteur. T~·n einde hem voor deze 
schade te behoeden, moer ;1,,11 de auteur een recht v.111 
voorkoop worden toeµekcnd (arr .. 1 en 4). 

Z. DE I.OORF-RAFY:-.fAF.KF.RS 

WETSVOORSTEL 

Artikel 1 

ln hoek III, Titel XVIII " Voorrechten en hypotheken » 
van het Burgerlijk \\hthoek, wordt in artikel i 9 een punt 
3ter ingevoegd, luidend als volgr : 

" .1tcr Voor de auteurs bedoeld door de wet van 22 maart 
1886, de rechten verbonden aan de exploitatie van hun 
werken. ,. 

Art. 2 

ln bock III van het \X'etboek van Koophandel wordt ar­ 
tikel 47.5 aangevuld met een tweede lid, luidend als volgt: 

" Indien het voortzetten van de handelsverrichtingen de 
exploitatie meebrengt van werken :.11s bedoeld in de wet 
van 22 maart l 886 op het auteursrecht, moet de curator 
vooraf een hernieuwde toestemming bekomen van de auteur 
v:111 het werk. Deze laatste 111:ig nochtans verkiezen de oor­ 
spronkelijke overeenkomst onmiddellijk op te zeggen, bij 
ter post aangetekend schrijven, met hericht van ontvangst, 
gericht aan de curator. » 

Art . .1 

l11 bock III van het Wetbüek van Koophandel wordt arti­ 
kel -F7 aangevuld met een derde, vierde en vijfde lid, lui­ 
dcnd als volgt : 

,, Zaken die voorwerp zijn van de werken bedoeld in de 
wet v:111 22 maart 1886 op het auteursrecht zullen moeten 
verkocht worden tegen een prijs die, bij onenigheid tussen 
de curator en de auteur, zal bepaald worden door een of 
meer door de rechtbank aangestelde deskundigen, op ver­ 
wek van de meest gerede partij, na de auteur of de cura­ 
tor te hebben ontboden. Het recht van voorkoop vervalt als 
de auteur v;111 het werk zijn wens om gebruik te maken van 
dit recht niet aan de curator betekent binnen de dertig da­ 
gen 11:.1 de ontvangst v.111 diens aanbod. 
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L'offre er b rq,011SL· devront, .\ peine de nullité, être no­ 
tifiées par exploit d'huissier ou p a r lettre rccomrnandéc .\ la 
poste, avec accusé de réception, 
Durant quinze [ours après que k r.ipporr des experts 

lui aura été signifié par le curateur par lettre recommandée 
avec accusé de réception, l'auteur de l'œuvrc auru Ic droit 
de renoncer, par exploit d'huissier ou par lettre rccorn­ 
mandée .\ la poste, adressée au curateur, au droit de préemp­ 
tion qu'il s'est réservé. 

Les exemplaires insuffisamment achevés d'une reproduc­ 
tion de l'œuvre ne pourront en aucun cas être estimés ou 
vendus autrement que comme matière .1 détruire ou .\ retra­ 
vailler ... 

Art. 4 

Dans le livre III du Code de commerce, à l'article 528, 
alinéa 1"', les mots « en se conformant aux dispositions des 
articles 479 et 480 » sont remplacés par les mots " en se 
conformant aux dispositions de l'article 477, alinéas }, 4 et 
5, ainsi que des articles 479 et 480 ». 

Art. 5 

Dans le livre III du Code de commerce, l'alinéa 1er de 
l'article 529 est complété par les mots : « en se conformant 
aux dispositions de l'article 475, alinéa 2 ». 

14 novembre 1985. 

Aanbod en nnrwuord moeten op str.1ffo v.m nietigheid ge­ 
lx-uren bij dcurw.iurdcrscxploor of bij ter post aangerekend 
sL·hrij\'cll met bericht van outvangsr. 

Ged11rL"11de vijftien d.1gc11 nad.ir het \·c1sl.1g v.111 de des­ 
kundigen hem per aaugcrekcnde brief met bericht v.111 ont­ 
vangst door de .:11r.1t,1r 1.;il zijn betekend, is de auteur van 
het werk gcrc.:hrig,I \',111 zijn voorbehouden redu van voor­ 
koop af te zien bij deurwaardersexploot of bij ter post aan­ 
getekend schrijven gericht aan de curator. 

Onvolledig afgewerkte exemplaren van een reproductie 
van het werk mogen in gc,:11 geval anders dan als te ver­ 
nietigen of te hcrbcwcrkcn ,:rond~;to~ geschat of verhandeld 
worden.,. 

Art. 4 

In boek III van het \X1crhock v,111 Koophandel worden 
in het eerste lid v.111 artikel 528 de woorden « met inacht­ 
neming van de bepalingen v.m de artikelen 479 en 480 » 
vervangen door de woorden « met inachtneming van de be­ 
palingen van artikel 477, derde, vierde Cil vijfde lid, alsmede 
van de artikelen -tÏ9 en 480 ... 

Art. 5 

111 boek III van het \Vetbock van Koophandel wordt het 
eerste lid van artikel 529 aangevuld met de woorden : « met 
naleving van de bepalingen v'.111 artikel 475, tweede lid ». 

14 november 1985. 
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